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English Translation

WADAHANS, THIRD MEHL.:
Listen, O brides of the Lord: serve your Husbandd,.@nd contemplate the Word of His Shabad. fhe
worthless bride does not know her Husband Lord -e-isideluded; forgetting her Husband Lord, ghe
weeps and wails. She weeps, thinking of her Huslamd, and she constantly cherishes His virtugs;
her Husband Lord does not die, or go away. As Gihmshe knows Him; through the Word of

Lord, the Architect of karma, is deluded by falsetic— she herself is false. Listen, O brides of fhe
Lord: serve your Husband Lord, and contemplatéWwoed of His Shabad. || 1 || He Himself creaied

not die or go away. || 3 || Some weep and wegarated from their Husband Lord; the blind oreeqd
not know that their Husband is with them. By GurGsace, they meet their True Husband, and chefish
Him always deep within. She cherishes her Husbamag avithin herself — He is always with her, Qut
the self-willed manmukhs think that He is far awa@kis body rolls in the dust, and is totally uselas
does not realize the Presence of its Lord and Madianak, that soul-bride is united in Union; she
cherishes her Beloved Husband forever, deep witBmme weep and wail, separated from thir
Husband Lord; the blind ones do not know that thieisband is with them. || 4 ]| 2 ||
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